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Das Lahnen-Jagdschlössl ist das südlichste und östlichste Schlösschen im Eisgrub-Feldsberg 
Areal [Lednicko-valtický areál … LVA]. Es befindet sich im Katastergebiet von Lundenburg 
[Břeclav] im Wildgehege „Zusammenfluss“ [Soutok], in den Auwäldern der March- und Thaya-
Auen, knapp einen Kilometer von der österreichischen Grenze entfernt. Es steht unter Denk-
malschutz der Tschechischen Republik. 
 

 
 
Lovecký zámeček Lány je nejjižnější a nejvýchodnější salet Lednicko-valtického areálu. Stojí na 
katastru Břeclavi v oboře Soutok, v lužních lesích nivy Moravy a Dyje, necelý kilometr od hra-
nice s Rakouskem. Je chráněn jako kulturní památka České republiky. Polesí. 
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Das Lahnenschlössl wurde in den Jahren 1810–1812 nach den Plänen von Joseph Hardtmuth 
errichtet. Es handelt sich um ein einstöckiges Gebäude im Empire-Stil mit rechteckigem Grund-
riss. 
 

Zámeček Lány byl postaven v letech 1810–1812 podle plánů Josefa Hardtmutha. Jedná se o jed-
nopatrovou empírovou budovu obdélníkového tvaru. 
 

 
 

Joseph Hardtmuth (Ölgemälde) 
 

Schon die Liechtensteiner liebten die Harmonie dieser Gegend und kamen oft hierher, um zu 
jagen. Die Treibjagden und Jagden endeten mit einem Festmahl im Lahnenschlössl, das sie zu 
diesem Zweck in den Jahren 1810 bis 1812 errichten ließen. Mit dem Entwurf des Gebäudes 
wurde der Architekt Joseph Hardmuth beauftragt – der berühmte Erfinder des Bleistifts. 
 

Harmonii místního kraje milovali už Lichtenštejnové a často se sem vydávali na lov. Štvanice a 
hony zakončovali hostinou v zámečku Lány, který nechali k tomuto účelu vybudovat v letech 
1810 až 1812. Návrhu na stavbu se zhostil architekt Joseph Hardmuth – slavný vynálezce tužky. 
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Das Schlössl ließ Fürst Johann I. von Liechtenstein (* 26.6.1760 in Wien; † 20.4.1836 ebenda) 
in den Jahren 1810–1812 errichten. Er regierte von 1805 bis 1836. 
 

Zámeček nechal postavit v letech 1810–1812 kníže Jan I. z Lichtenštejna, nar.26.6.1760 Vídeň, 
zemř.20.4.1836 Vídeň. Vládl 1805–1836. 
 

 
 

Es diente als Erholungs- und Wirtschaftsgebäude. Im Jahr 1918 wurde es nach einem Entwurf 
von Carl Weinbrenner umgebaut. Während der Ersten Republik diente es als Unterkunft für 
den Wildhüter und gelegentlich als Jagdhaus. 
 

Sloužil jako oddychový a hospodářský objekt. V roce 1918 došlo k jeho přestavbě, dle projektu 
Karla Weinbrennera. Za první republiky sloužil k ubytování hajného a jako příležitostné lo-
vecké sídlo. 
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Die Auswertung von Archivquellen hat mehr Licht in die Frage des Umbaus gebracht.  
Neben den Planungsunterlagen konnte auch eine Aufstellung der für das Jahr 1918 geplanten 
Arbeiten gefunden werden, in der von einem Anbau des Salons und dem Bau des ersten Stock-
werks des Gebäudes im Gesamtwert von 29.000 damaligen Kronen die Rede ist. 

 

Das Lahnenschlössl wurde unter Fürst Johann II. von Liechtenstein zu seiner heutigen  
Gestalt umgebaut, auch wenn es sich derzeit nicht mit Sicherheit sagen lässt, ob die Bauarbeiten 
bereits im genannten Jahr 1918 begonnen haben. Dennoch ist es bemerkenswert, dass der 
Fürst diesen Umbau des Schlosses im letzten Jahr des Ersten Weltkriegs plante! Die Pläne, die 
im Mährischen Landesarchiv in Brünn [Moravský zemský archiv v Brně … MZA v Brně] aufbe-
wahrt werden und keinerlei Datumsangabe tragen, wurden von Carl Weinbrenner, dem fürst-
lichen Architekten und Professor an der Deutschen Technischen Hochschule in Prag, erstellt. 

 

Wie das offenbar einzige erhaltene Foto aus der Zeit vor dem Umbau belegt, entwarf 
Hardtmuth ein schlichtes Saalgebäude auf rechteckigem Grundriss mit Walmdach. Die Fassade 
war offenbar, wie heute, schlicht durch Pilaster und Lisenen gegliedert, wobei ein zentraler  
Erker nicht fehlte. 

 

Nachdem das Interesse an Parforcejagden nachgelassen hatte (bei denen Adlige zu Pferd 
einen gefangenen und vor ihnen freigelassenen Hirsch verfolgten, der vor einer Hundemeute 
floh), musste – wie bei anderen Gebäuden auf dem Gut – die Frage nach der weiteren Nutzung 
des Schlössls geklärt werden. Aus den erhaltenen Planungsunterlagen geht hervor, dass der 
große Saal in kleinere Räume unterteilt wurde, wodurch sich die Wohnung des Wildhüters 
zweifellos vergrößerte. Um das Jahr 1911 herum muss es zu einem ersten Anbau in Form eines 
rechten, kürzeren viereckigen Seitenflügels gekommen sein, den Hardtmuth also ebenfalls 
nicht entworfen hat! 

 

Rund um das Jahr 1918 führte Weinbrenner dann einen der umfangreichsten und, wie man 
sagen muss, auch einen der gelungensten Umbauten im heutigen Eisgrub-Feldsberg Areal 
durch. Dem Entwurf zufolge entstand so im neuen ersten Stock, im mittleren Teil des Schlosses, 
ein Wohnraum mit den Gesamtabmessungen 12,40 x 8,70 x 3,10 m. Der Innenraum wurde an-
schließend in vier kleinere Räume unterteilt, die durch einem Verbindungsgang voneinander 
getrennt waren, wobei die beiden Haupträume eine Größe von 50 m³ hatten und der größte 
Raum sogar 70 m³! Auch Sanitäranlagen, neu angepasste Kamine für die Öfen und eine Treppe 
fehlten nicht. Die Fassade des Anbaus wurde durch drei regelmäßig angeordnete quadratische 
Lisenenrahmen mit Fensterfüllungen geschmückt, wobei der Eindruck des (Neo-)Klassizismus 
durch einen dreieckigen Giebel, der sich an das Satteldach anschloss, noch verstärkt wurde. In 
ähnlicher Weise wurden auch die Bauarbeiten an dem halbkreisförmigen bzw. apsisförmigen 
Saal mit einem offenen Portikus auf Säulen (fünf Säulen und zwei Halbsäulen) im Erdgeschoss 
durchgeführt. So entstand ein neuer Gemeinschaftsraum mit einer Fläche von ca. 22 m², dessen 
Mittelpunkt der zentrale Kamin bildete, und der gesamte Raum wurde durch vier Fenster mit 
einer Tür in der Mitte erhellt. 

 
Studium archivních pramenů vneslo do problematiky přestavby více světla. Vedle plánové 

dokumentace se podařilo objevit i zápis navrhovaných prací pro rok 1918, ve kterém se mluví 
o přístavbě salonu a výstavbě prvního patra objektu v celkové hodnotě 29 000 tehdejších  
korun. 

 

Zámeček Lány byl tak do dnešní podoby přebudován za knížete Jana II. z Lichtenštejna, byť 
není prozatím možné s určitostí tvrdit, že stavební práce započaly již v uvedeném roce 1918. 
Přesto je ale pozoruhodné, že kníže plánoval danou přestavbu zámečku v posledním roce první 
světové války! Plány, jež jsou uloženy v Moravském zemském archivu v Brně a nejsou nikterak 
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datovány, vypracoval knížecí architekt a profesor na německé Vysoké škole technické v Praze 
Karel Weinbrenner. 

 

Jak dokládá zřejmě jediná existující fotografie před přestavbou, Hardtmuth navrhl jedno-
duchou sálovou budovu o obdélníkovém základu s valbovou střechou. Fasáda pak zřejmě byla 
jako dnes jednoduše členěna pilastry a lizénami, přičemž nechyběl centrální rizalit. 

 

Po úpadku zájmu o parforsní hony (šlechtici na koních sledovali odchyceného a před nimi 
vypuštěného jelena prchajícího před psí smečkou) bylo – stejně jako u jiných staveb na panství 
– nutno řešit otázku dalšího využití zámečku. Z dochované plánové dokumentace vyplývá, že 
velký sál byl přepažen na menší pokoje, čímž se nepochybně rozšířil byt hajného. Kolem roku 
1911 muselo dojít k první přístavbě v podobě pravého, kratšího čtyřúhelníkového bočního kří-
dla, které tedy Hardtmuth taktéž nenavrhl! 

 

Kolem roku 1918 pak Weinbrenner vypracoval jednu z nejrozsáhlejších, a nutno říci i jednu 
z nejpovedenějších, přestaveb v dnešním Lednicko-valtickém areálu. Podle projektu tak v no-
vém prvním patře, ve střední části zámečku, vznikl obytný prostor o celkovém rozměru 12,40 
x 8,70 x 3,10 m. Interiér byl následně rozdělen na čtyři menší místnosti, oddělené spojovací 
chodbou, kde byly dva hlavní pokoje navržené do 50 m³, největší místnost pak do 70 m³! Ne-
chybělo ani sociální zařízení, nově uzpůsobené komíny pro kamna a schodiště. Exteriér pří-
stavby zdobila trojice pravidelných čtvercových lizénových rámů s okenní výplní, přičemž do-
jem (neo-)klasicismu umocňoval trojúhelníkový štít navazující na sedlovou střechu. V podob-
ném duchu se uskutečnily i stavební práce na polokruhovitém či apsidovém sále s otevřeným 
portikem na pilířích (pěti sloupech a dvou polosloupech) v přízemí. Vznikl tím nový společen-
ský prostor o rozloze cca 22 m², jehož dominantou se stal centrální krb, a celý prostor osvětlo-
vala čtveřice oken se středovými dveřmi. 
 

 
 

Der Umbau erfolgte unter Fürst Johann II. von Liechtenstein. 
Titel: Seine Hoheit, Fürst von Liechtenstein und Herzog von Troppau [Opava] und Jägerndorf 
[Krnov], Graf zu Rietberg. Geboren am 5. Oktober 1840 auf Schloss Eisgrub, gestorben am 11. 
Februar 1929 (im Alter von 88 Jahren) auf Schloss Feldsberg. 
 

Přestavba proběhla za knížete Jana II. z Liechtenštejna. 
Tituly Jeho jasnost kníže z Liechtenštejn a vévoda opavský a krnovský hrabě z Rietbergu. Naro-
zen 5. října 1840 zámek Lednice. Úmrtí 11. února 1929 (ve věku 88 let) zámek Valtice. 
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Carl Weinbrenner (* 15. Oktober 1856 in Brünn; † 1. Jänner 1942 in Prag) war ein tschechisch-
österreichischer Architekt und Professor an der Technischen Universität Prag. Während seiner 
Tätigkeit im Dienste von Fürst Johann II. von Liechtenstein entwarf er eine Reihe von kirchli-
chen und weltlichen Bauwerken auf dem Gebiet der liechtensteinischen Herrschaft in Südmäh-
ren und in Niederösterreich.  
 

Karel Weinbrenner (*15. října 1856, Brno; † 1. ledna 1942, Praha) byl česko-rakouský architekt 
a profesor na pražské, technice. Během svého působení ve službách knížete Jana II. z Lichten-
štejna navrhl řadu církevních a světských staveb na území lichtenštejnského panství na jižní 
Moravě a v Dolním Rakousku. 
 

 
 
Als einer von vielen Förstern wohnte der Förster Franz Levák im Lahnenschlössl. 
 

Lesník František Levák bydlel na zámečku Lány jako jeden z mnoha lesníků. 
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Der Förster Franz Levák mit seiner Familie. In der ersten Nacht im Schlössl dachte Frau 
Levák, ein Zug würde am Schloss vorbeifahren, doch es waren Wildtiere, die vorbeiliefen. Ende 
der 1920er Jahre versetzte Fürst Johann II. von Liechtenstein Franz Levák in die Region Olmütz 
[Olomouc]. Frau Levák hatte für ihre Enkelkinder eine eigene Version für den Umzugsgrund: 
„Sie wollte dem Fürsten keine Gans geben“ – die wahre Version lautete jedoch: „Sie wollte dem 
Fürsten nichts abtreten!“ 

 

Lesník František Levák s rodinou. V první noc na zámečku si paní Leváková myslela, že 
kolem zámečku jede vlak, to probíhala kolem vysoká zvěř. Koncem 20.let minulého století pře-
místil kníže Johan II. z Liechtenstejna Františka Leváka na Olomoucko. Paní Leváková měla pro 
vnoučata verzi důvodu stěhování: „Nechtěla knížeti dát husu“, skutečná verze byla, že „Nechtěla 
knížeti dát!“ 
 

 
 

Nach seiner Pensionierung kehrte der Förster Franz Levák nach Turnitz [Tvrdonice] zurück. 
 

Lesník František Levák se na penzi vrátil do Tvrdonic. 
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Vom 1.12.1927 bis zum 31.12.1935 wohnte Rudolf Topič sen., Förster des Reviers  
Pohanska, auf dem Lahnenschlössl. Er trat am 10.4.1920 als Kutscher des Reviers Landshut 
[Lanžhot] bei Oberförster Stanislaus Miekota in den Dienst. 

 

Od 1.12.1927 do 31.12.1935 na zámečku Lány bydlel, lesník revíru Pohansko, Rudolf Topič 
st. Nastoupil 10.4.1920 jako kočí revíru Lanžhot u vrchního lesního správce Stanislava Miekoty. 
 

 
 
Das Personal des Reviers Oberwald [Horní Les] (1928) 
Von links: die Försterbrüder Cyprian und ? Loziáš, ?, Rudolf Topitsch sen., Karl Schneider. 
Sitzend der Förster Alois Kreitschi mit seiner Frau. 
 

Personál revíru Horní Les (1928) 
Zleva lesníci bratři Loziášovi, ?, Rudolf Topič st., Karl Schneider. 
Sedící fořt Krejčí s manželkou. 
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Vor der fürstlichen Jagd wurde ein Gottesdienst gefeiert. Kniend die Kinder von Rudolf  
Topitsch sen., Rudolf (* 14.2.1929) und Elisabeth (* 18.1.1931) 

Před lovem knížete se sloužila mše. Klečící jsou děti Rudolfa Topiče st., Rudolf (*14.2.1929) 
a Eliška (*18.1.1931). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Oft kamen Freunde und Eltern von Mitschülern aus Landshut, wo die Kinder zur Schule 

gingen, zu Besuch ins Schlössl zu den Topitsch. 
 

Často na zámeček chodili na návštěvu k Topičům, přátelé a rodiče spolužáků z Lanžhota, 
kam děti chodily do školy. 
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Das Lahnenschlössl wurde zu einem beliebten Ausflugsziel für Touristen. 
 

Zámeček Lány se stával zastávkou turistů. 
 

 
 
Das Lahnenschlössl diente früher auch als Tagungsort für die obersten Forstverwalter und 
Förster. 
 

Zámeček Lány býval taky místem porad vrchních lesních správců a fořtů. 
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Freundschaftsbesuch 1932 
Links das Ehepaar Topitsch mit ihren Kindern. Rechts der oberste fürstliche Fischer Julius 

Kománek mit seiner Frau Maria und seiner Tochter Maria. 
 

Přátelská návštěva 1932 
Zleva manželé Topičovi s dětmi. Zprava vrchní knížecí rybář Julius Kománek s manželkou 

Marií a dcerou Marií. 
 

 
 

Bei der Revierbegehung machte der fürstliche Oberjäger Karl Schwetz (untenstehend)  
gelegentlich mit seiner Frau und seiner Tochter im Schlössl Halt. 
 

Na zámečku se občas při kontrole revíru zastavil i knížecí vrchní lovčí Karl Schwetz (dole 
stojící) s manželkou a dcerou. 
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Bei der Eiche vor dem Lahnenschlössl ließ sich Fürst Franz I. von Liechtenstein (1853–
1938) zusammen mit seiner Gattin, Fürstin Elsa, mit seinen erlegten Hirschen fotografieren. 
 

Před zámečkem Lány, u dubu, se kníže František I. z Liechtenstejna (1853-1938) s kněžnou 
Elzou fotil se svými ulovenými jeleny. Vlevo vrchní lovčí Karl Schwetz. 
 

 
 

Nach einer erfolgreichen Jagd beim Lahnenschlössl im Jahr 1931. Auf dem Kutschbock: 
Oberjägermeister Karl Schwetz, Fürstin Elsa, Fürst Franz I. von Liechtenstein und Forstrat Ing. 
Hans Glatz. 

 

Po úspěšném lovu u zámečku Lány v roce 1931. Na kozlíku vrchní lovčí Karl Schwetz, 
kněžna Elza, kníže František I. z Liechtensteina a lesní rada Glázr. 
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Die Jagd fand von einer Kutsche aus statt. Kutscher Anton Ponier hatte Pferde, die an 
Schüsse gewöhnt waren. 
 

Lov probíhal z bryčky. Kočí Ponýr měl koně zvyklé na střelbu. 
 

 
 

Hochwild gab es vor allem in Pohanska-Revier. Dort wurde es gefangen und in die Reviere 
Hohenau und Rabensburg transportiert. 

 

Zvěř vysoká byla hlavně na Pohánsku. Zde byla odchytávána a převážena do revírů 
Hohenau a Rabensburk. 
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Über das Lahnenschlössl und die fürstliche Wildgehege wurde in der damaligen Presse 
– Deutsches Waidwerk, Jahr unbekannt, Folge 18, Seiten 287–289 – berichtet. 

 

O zámečku Lány a knížecí oboře se psalo v tehdejším tisku. 
 

 
Deutsches Waidwerk, Folge 18, Seiten 287–289 
 

Das March-Thaya-Dreieck   Von Wildmeister Schwetz  – (Mit 6 Abbildungen) 
 

Früher Sonnenglast liegt über den Auen, ihr Farbenreichtum macht das Auge trunken; man 
fühlt sich in einem Stück völlig unberührter Natur, in der das sanfte Murmeln der Bäche, das 
leise Rauschen in den Kronen der uralten Bäume und der vielstimmige Chor der gefiederten 
Sänger in Baum, Busch und Rohr zu einer machtvollen Symphonie des Schöpfers verschmilzt. 
Ein eigenes Gefühl, Waidmann und Forstmann zugleich zu sein! Unendlich tief verbunden fühlt 
man sich der herrlichen Natur; jeder Schritt lässt einen höher aufhorchen, jeder Blick in die 
engere und weitere Umgebung wird zur Augenweide und man gedenkt mit aufrichtiger Dank-
barkeit des Schutzherrn, der es sich zur Lebensaufgabe gemacht; die von seinen Vorfahren er-
erbte Waldespracht, die das helle Entzücken jedes Naturfreundes bildet, in ihrer wahrhaft schö-
nen Unberührtheit zu erhalten. Dort, wo der Besitzer auch unbeschränkter Schirmherr seines 
Waldes und seines Wildes ist und wo sich dem echten Waidmann auch der echte Naturfreund 
gesellt, dort entwickelt sich Tier- und Pflanzenwelt zu ungeahnter Schönheit. 

Diese Gedanken drängten sich mir unwillkürlich auf, als ich vor vierzig Jahren zum ersten 
Male die Reviere im sogenannten March-Thaya-Dreieck von Lundenburg bis Hohenau betrat 
und die Urwüchsigkeit dieses Gebietes, dessen Pracht zu schildern meiner Feder die Aus-
drucksmöglichkeit mangelt, zu schauen bekam. Wie von ungefähr kamen mir die paar Verse in 
den Sinn, die einmal einer über das Fürstentum Liechtenstein geschrieben hatte: 
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Auf hunderttausend Karten möchte ichs schreiben, 
Wie schön das Liechtensteiner Ländle ist; 
Doch muss ichs leider lassen bleiben, 
Weil es ganz unbeschreiblich ist. 

 

Schon viel früher hatte ich von diesen herrlichen Auen im March-Thaya-Dreieck erzählen 
gehört und mir beim Anhören all der glühenden Schilderungen immer im Stillen gedacht: So 
schön kanns ja gar nicht sein, wie es die Leut machen. 
 

 
 

Jagdschlösschen Lahnen 
 

Jagdschloss Pohanska 
 

Als ich dann aber selbst, nach einer Stunde Marsch vom Bahnhof Lundenburg das prunkvolle 
Jagdschloss Pohanska mit der vorliegenden riesigen Wiese, die von einem hohen Damm umge-
ben ist, und die ringsum malerisch gruppierten jahrhundertealten Eichen erblickt, da fielen mir 
sofort die alten Bilder ein, die ich davon im Schloss Feldsberg gesehen. Auf diesen sind einge-
stellte Jagden aus dem 17. Jahrhundert abgebildet, bei denen die Jagdkavaliere mit Saufedern 
die schweren Keiler abfangen, andere Jäger mit Feuersteingewehren starke Hirsche zur Strecke 
bringen und die Damen vom Balkon des Jagdschlosses aus diesen prunkvollen Hofjagden zusehen. 

Längst entschwundene Zeiten, versunken ins Meer der Ewigkeiten, um nicht mehr wieder-
zukehren. Zeiten höfischen Prunkes und wilder Lebensfreude. 

Das Jagdschloss Pohanska ist ein eigentümlicher stockhoher Bau mit ziemlich flachen Dach 
und schönen Steinreliefs aus der Zeit Maria Theresias; es bildet jetzt die Dienstwohnung des 
Forstverwalters. Auf dem gut gehaltenen Wege nach Süden weiterwandernd, kommt man über-
all an herrliche Wiesen, umsäumt von uralten, knorrigen Eichen in oft gewaltigen Formen und 
mit Stammdurchmessern von meist mehr als anderthalb Metern. Parkartig wirkt hier das Ganze, 
ein Werk des großen Waldästhetikers Johann II. von Liechtenstein, der seinerzeit den herr-
schenden Bestand roden und nur die uralten Eichen stehen ließ, um dann dazu die prachtvollen 
Wiesen anzulegen. 

Bald tauchen zwischen den riesigen Eichenbäumen wieder Gebäude auf, das Jagdschlöss-
chen Lahnen, beiderseits in achtungsvoller Entfernung begleitet von Wirtschaftsgebäuden. Die-
ser kleine hübsche Bau war immer ein Lieblingsaufenthalt des jeweiligen Besitzers und seiner 
Jagdgäste zur Pürschzeit auf Hoch-, Dam- und Rehwild, während die heutigen Wirtschafts-
gebäude seinerzeit Stallungen darstellten für die früher dort gehaltenen Vollblüter. 

Das Revier Pohanska war bis die sechziger Jahre des vorigen Jahrhunderts eigentlich ein 
Tiergarten für Hoch- und Damwild, aus dem das zu den damals üblichen und beliebten Par-
forcejagden verwendete Wild herausgefangen wurde; außerdem wurde in diesem Revier 
selbstverständlich auch mancher starke Rothirsch und manch starker Schaufler auf der Pür-
sche gestreckt. Es ist schon richtig, dass der Auwald unendlich viel Schönes bietet, dass in ihm 
Leben und Bewegung steckt; er gibt Kraft und Erfüllung, denn in ihm vermählt sich das ewig 
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Bewegte mit dem ewig Ruhenden. Auf den Wipfeln der uralten Bäume, im hellen Smaragdgrün 
der Wiesen und auf den hüpfenden Wellen der Thaya glitzern und flimmern in ständigem 
Wechsel die goldenen Strahlen der Sonne, ein Bild voll Pracht und Sinnenfreude. Der Eichen-
bestand wird hier von schönen kanadischen Pappeln durchsetzt und eine kleine Anhöhe von 
dunklen Kiefern gekrönt, ein reizvoller Anblick durch die verschiedenartigen Farbentöne. Es 
gibt hier mehrere solcher Erhöhungen, landesüblich „Parzt“ genannt, zwischen denen früher 
einmal die Thaya geflossen sein soll, bis sie sich durch einen Durchriss ihr jetziges Bett geschaf-
fen. Auf der einen Parzt ist eine Hochwildfütterung angelegt mit mehreren Heuschuppen und 
Futtergranden, sie schaut aus dem Grün des Laubwaldes zu uns herüber, wie eine uralte Sied-
lung aus längstvergangenen Zeiten. 

Wir kommen zu einem Wasserlauf, der sogenannten Schiffahrt“, der die March mit der 
Thaya verbindet, umgeben von dschungelartigen 
Rohrwäldern, die äußerst malerisch wirken und in de-
nen sich unzähliges Wasserwild aller Art birgt. Und 
gleich darauf sind wir bereits in einem Teile, der schon 
zum Revier Rabensburg gehört und nicht umsonst der 
„Urwald“ genannt wird. Was sich da an alten und ural-
ten Beständen dem Auge bietet, das ist so einzigartig, 
dass man es kaum schildern kann. Jahrhundertealte 
Baumriesen, in wuchtiger Pracht hoch aufragend und 
allen Stürmen trotzend, dazwischen bereits gewor-
fene und entwurzelte, fahle Baumleichen, allmählich 
schon vermodernd und so zu neuem Humus werdend, 
kreuz und quer daliegend, dichtester Unterwuchs aus 
dem Boden sprießend und von Schlingpflanzen aller 

Art umsponnen, zieht sich dieser Urwald beiderseits des 
Weges dahin. Dieser leitet uns zum „See“, das ist eine 

Vertiefung, in der ziemlich viel Wasser vom letzten Hochwasser übriggeblieben ist. Rings um 
die keineswegs so kleine Wasserfläche steht hohes Schilf und wuchern Vergissmeinnicht, große 
blassblaue Flecken bildend, von den feurig-grellen Farbtupfen der Schwertlilien durchsetzt. 
Auch hier steht eine dem Landschaftsbilde sehr glücklich angepasste Hochwildfütterung. Un-
willkürlich kommt einem fast ehrfürchtiges Erstaunen an über den wahrhaft echten Künstler-
sinn, mit dem der Erhalter und Schirmherr dieser urigen Waldespracht dies alles geschaffen. 
Auch seine Nachfolger im Besitz ließen an dieser Schönheit nicht rühren und so hat sich dieser 
herrliche Urwald bis auf den heutigen Tag erhalten können. 

Die lange schöne Allee, die die beiden Reviere Rabens-
burg und Hohenau von Nord nach Süd durchschneidet, 
nimmt uns nun auf; mit ihr übersetzen wir die über zwei 
Meter hoch aufgeworfene „Dammstraße“, die die Grenze 
zwischen den beiden Revieren bildet. Nach dem Über-
schreiten der Grenze bietet sich den Augen ein ganz ei-
genartiges Bild, das einem sozusagen ein fremdes Land 
vorspiegelt; Neben einer kleinen gemauerten Wachhütte 
steht ein uralter Ziehbrunnen und reckt seinen langen 
Arm himmelwärts, knapp dahinter duckt sich ein kleiner 
Stall, während in angemessener Entfernung davon ein in 
russischem Stil erbautes größeres Gebäude steht, das ver-
schiedene schöne Schnitzereien aufweist, am Giebel einen 
Hahn und rechts und links davon zwei Pferdeköpfe trägt, 
das sogenannte „Russenhaus“. Einige Schritte links davon 

Urwald im Revier Rabensburg 

Hirsche im Revier Rabensburg 
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die Küche, in Form eines kleinrussischen Bauernhauses. Alle diese Holzbauten hatte Johann II. 
von Liechtenstein auf der Weltausstellung im Jahre 1871 angekauft und hier aufstellen lassen. 

Abermals führt uns der Weg durch wundervoll gepflegte alte Bestände, auch sie muten fast 
urwaldartig an. Sogenannte „Seen“ finden sich ebenfalls in diesem Revierteil, gleichfalls wild 
umwuchert von dichtem Schilf. 

An ihnen vorüber erreichen wir endlich den Zusam-
menfluss von March und Thaya, der hier ein Land-
schaftsbild von einer Unberührtheit und Ruhe darbie-
tet, wie seinesgleichen schwer zu finden sein dürfte. 
Die March bildet nun an dieser Stelle, dank der Großtat 
unseres Führers, die Grenze zwischen Großdeutsch-
land und der Slowakei. Unendlich viel Schönes ist auf 
diesem verhältnismäßig gar nicht so weiten Weg 
durch die herrlichen Auwaldbestände zu sehen gewe-
sen; kapitale Hirsche und starke Damschaufler haben 
wir in Anblick bekommen, manchen braven Rehbock 
ansprechen können, aber verhältnismäßig selten  
einen Lampe erblickt. Hingegen sahen und hörten wir 
allenthalben Fasanen und Wasserwild. 

Voll von den unvergesslichen Eindrücken fuhren 
wir nach Lundenburg zurück, wo ich mich von mei-
nem Führer verabschiedete. Auch ihn deckt heute 
schon der grüne Rasen. Wie habe ich ihn damals bei 
meinem ersten Reviergang im March-Thaya-Dreieck 
darum beneidet, dass er in diesem Wild- und Waldpa-
radies seinen Beruf ausüben durfte, nicht ahnend, dass 
auch ich einmal das Glück haben sollte, durch volle 33 
Jahre ebendort meinem grünen Handwerk nachzuge-
hen. Unendlich viel Schönes habe ich während dieser 
langen Dienstzeit hier erlebt, aber auch manch 

schwere und sorgenvolle Stunde verbracht. Darüber 
vielleicht ein andermal. 

 
Anmerkungen zum Russenhaus: 

 

• Das „Russenhaus“ wurde nach der Weltausstellung 1873 in Wien von Fürst Johann II. von 
Liechtenstein erworben. 

• Österreichischen Zeitzeugen zufolge soll das große russischen Bauernhaus bereits um 1936/37 
einem Brand zum Opfer gefallen sein. 

• Jiří Netík schreibt auf Seite 9 im »Dubravka Bildband«, dass es nach dem 2. Weltkrieg im Jahre 
1946 in Brand gesteckt wurde. 

• Konnte ich auch zur Zeitung »Deutsches Waidwerk« Folge 18 kein Erscheinungsjahr eruieren, so 
schreibt Karl Schwetz in seinem Bericht „Die March bildet nun an dieser Stelle, dank der Groß-
tat unseres Führers, die Grenze zwischen Großdeutschland und der Slowakei.“ 
So dürfte der Artikel aus der Zeit nach Adolf Hitlers Österreich-Annexion ins Großdeutsche 
Reich im Jahre 1938 stammen und somit das Russische Bauernhaus im Revier Hohenau nach 
1936/37 doch noch existiert haben. 

  

Russenhaus im Revier Hohenau 

Jagdschloss in Landshut 

https://friedl.heim.at/Wanderwege/Beitraege/2026-02a_Dubravka_1873-2023_CZ-DE.pdf
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Der vorletzte liechtenstein’sche Wildhüter, der auf dem Schlössl wohnte, war Johann 
Bohrn, der Sohn von Josef Bohrn, der Förster in Feldsberg [Valtice] war. Daher auch der Name 
„Bohrn-Graben“, der sich unweit vom Lahnenschlössl befindet. 
 

Předposledním Liechtensteinským hajným, který bydlel na zámečku, byl Johan Bohrn, syn 
Josefa Bohrna, který byl fořtem ve Valticích. Odtud název Börnova jama, která se nalézá neda-
leko zámečku Lány. 
 

 

Im Jahr 1938 wurde der Kutscher Michael Kicl aus Landshut (* 1893; † 1962) zum fürstli-
chen Wildhüter ernannt. Er wohnte bis 1945 im Lahnenschlössl. In diesem Jahr, nach der Grün-
dung der staatlichen Forstverwaltung Lundenburg, wurde Michael Kicl in das Forstamt Felds-
berger Wald, Forstbezirk Katzelsdorf, versetzt, wo er bis 1953 tätig war. 

 

V roce 1938 se stal knížecím hajným kočí Michal Kycl z Lanžhota (* 1893; † 1962). Bydlel 
na zámečku Lány do roku 1945. V tomto roce, po vzniku státní správy lesů Břeclav, byl Michal 
Kycl přeložen na polesí Valtický háj lesnický úsek Katzelsdorf kde sloužil do roku 1953. Kycl 
byl poslední lesník bydlící na Lánech. 
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Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde das Schloss zu einer Grenzpostenstation. Das Schloss 
diente bis Ende 1981 als Stützpunkt der PS [Pohraniční Stráže ... Grenzwache], bis die Einheit 
im Dezember in den neuen Stützpunkt „Lahnen“ [Lany] umzog. 
 

Po 2. světové válce se zámeček stal pohraniční rotou. 
Zámeček byl rotou ve službách PS do konce roku 1981, kdy se v prosinci stěhovala na novou 
rotu Lány. 
 

 
Nicht einmal das Hochwasser von 1975 konnte dem Schloss etwas anhaben, die Grenz- 

soldaten mussten mit Booten zur Arbeit fahren. 
 

Ani povodeň v roce 1975 zámeček neohrozila a pohraničníci museli jezdit do služby na loďkách. 
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1963 wurde das Lahnenschlössl zum Kulturdenkmal erklärt. 
Zámeček lány byl prohlášen KULTURNÍ PAMÁTKOU v roce 1963. 
 

 

Die Südmährischen Staatswälder, Forstamt Groß Seelowitz [Židlochovice], bekundeten In-
teresse am Schloss Lány, nachdem es von der PS verlassen worden war, die 1981 in eine neue 
Station umgezogen war. 

 

Jihomoravské státní lesy, lesní závod Židlochovice, projevily zájem o zámeček Lány, po jeho 
opuštění PS, která se přestěhovala na novou rotu v roce 1981. 
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Am 14. April 1982 wurde das Lahnenschlössl an die Forstverwaltung übergeben. 
 

Zámeček Lány byl předán lesům 14.4.1982. 
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In diesem Zustand übernahm 1982 die Forstverwaltung Groß Seelowitz das Lahnenschlössl. 
 

V takém stavu, Lesní závod Židlochovice, převzal zámeček Lány. 
 

 
 
Nach der „Samtenen Revolution“ begann LZ Židlochovice [LZ … Lesní závod … Forstverwaltung] 
mit der Renovierung des Lahnenschlössls. 
Po „Sametové revoluci“ začal LZ Židlochovice s opravou zámečku Lány. Opravila se střecha a 
hospodářské budovy za téměř milión korun. 
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Im Jahr 1994 erwarb Jaroslav Hladík, ehemaliger Abgeordneter des Bürgerforums, das Lahnen-
schlössl [OF … Občanské fórum … Bürgerforum]. 
 

V roce 1994 získal zámeček Lány, bývalý poslanec OF, Jaroslav Hladík 
 

 
 
Anfang 2003 erwarb Štěpán Smolík das Lahnenschlössl von Jaroslav Hladík. 
 

Začátkem roku 2003 odkoupil zámeček Lány, od Jaroslava Hladíka, Štěpán Smolík 
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Es war im Jahr 2019, als das Schlössl von einer Immobilienagentur für 17 Millionen CZK 
(695.000 €) angeboten wurde. 
 

Psal se rok 2019, kdy byl zámeček nabízen realitní kanceláří za 17 miliónů Kč. 
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Im Jahr 2019 erwarb MUDr. Viktor Růžička [MUDr. … Medicinae universae doctor … Doktor 
der Medizin] das Lahnenschlössl von Štěpán Smolík, dem Unternehmer des Jahres 2015. 
 
• Růžička hat sich aus Zeitgründen entschlossen, das Lahnenschlössl zu verkaufen. „Ich habe 
viel zu tun, und es hat sich herausgestellt, dass ich das Lahnenschlössl nicht nutzen kann. Der 
Grund für den Kauf des Schlosses war derselbe wie beim Kauf eines Ferienhauses. Ich hatte 
keinerlei kommerzielle Pläne“, erklärte Růžička. 
• Obwohl bereits eine Studie und ein Projekt zur Sanierung des Schlössls vorlagen, kam es letzt-
endlich nicht dazu. „Wir haben lediglich das Nebengebäude mit einer Küche und zwei Schlaf-
zimmern mit Bad und WC ausgestattet“, erklärte Růžička. 
• In den letzten zwei Jahren steht somit das Lahnen Jagdschlössl im Soutok Wildgehege Soutok 
bei Lundenburg bereits zum dritten Mal zum Verkauf. 
 
 

V roce 2019 koupil zámeček Lány, od Štěpána Smolíka, podnikatel roku 2015, MUDr. Viktor 
Růžička. 
 
• Lány se Růžička rozhodl prodat z časových důvodů. „Mám toho moc a ukázalo se, že Lány 
nebudu schopný využívat. Účel pořízení zámečku byl stejný, jako když kupujete chalupu. Žádné 
komerční plány jsem s ním neměl,“ zdůvodnil Růžička. 
• Přestože měl zpracovanou studii a projekt obnovy zámečku, nakonec k ní nedošlo. „Vybavili 
jsme pouze vedlejší budovu kuchyní a dvěma ložnicemi s koupelnou a toaletou,“ přiblížil Rů-
žička. 
• Za poslední dva roky je lovecký zámeček Lány v břeclavské oboře Soutok už potřetí na prodej. 
 
 
Im Jahr 2020 erwarben die heutigen Eigentümer Dagmar und Robert Nemcsics das Lahnen-
schlössl. 
 

V roce 2020 získali zámeček Lány současní majitelé Dagmar a Robert Nemcsicsovi. 
 

 
 

Zámeček Lány, 2023 / Lahnenschlössl, 2023, $ 2023 
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Ihnen gebührt großer Dank dafür, dass sie dem Lahnenschlössl seinen ursprünglichen 
Glanz zurückgegeben haben und damit dazu beitragen, dieses Juwel für künftige Generationen 
zu bewahren. 

 

Patří jim velké poděkování za to, že vrátili zámečku Lány původní lesk a tím se zaslouží o za-
chování tohoto skvostu pro další generace. 
 

 
 
Ein großes Dankeschön geht an Miroslav Uka, der alle Bau- und sonstigen Arbeiten geleitet hat. 
 

Velké poděkování patří Miroslavu Ukovi, který řídil veškeré stavební a ostatní práce. 
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Diese Präsentation wurde für Sie von Jiří Netík –emeritierter Leiter des Forstbezirks Soutok – 
zusammengestellt. 

 

Prezentaci pro Vás připravil Jirka Netík – emeritní vedoucí polesí Soutok. 
 

 
 

In der Präsentation wurden Fotos von Jiří Netík  
sowie Fotos und Dokumente aus seinem Archiv verwendet. 

 

V prezentaci byly použity jeho fotografie a fotografie a dokumenty z jeho archivu. 
 

Vielen Dank für eure Aufmerksamkeit! 
 

DĚKUJI ZA POZORNOST! 
 
Wälder der Tschechischen Republik — Forstamt Židlochovice [Groß Seelowitz] 

 
Lesy ČR — LESNÍ ZÁVOD ŽIDLOCHOVICE 

 
 
 

Siehe auch … / Viz také … 
 

Carl Weinbrenner — Das Lahnenschlössl bei Lundenburg 
von Daniel Lyčka & Dieter Friedl (2023) 

Karel Weinbrenner — Zámeček Lány u Břeclavi 
od Daniela Lyčky & Dietera Friedla (2023) 

 
„Die Geschichte des Lahnenschlössls“ … Video von Gerhard Ellinger 

 

„Haustaufe im Lahnenschlössl (1910)“ … Video von Gerhard Ellinger 

https://friedl.heim.at/Wanderwege/Beitraege/2023-08_Lahnen.pdf
https://friedl.heim.at/Wanderwege/Beitraege/2023-08_Lahnen.pdf
https://youtu.be/UxDuGyP_Wgw
https://www.youtube.com/watch?v=R9vjea76PFQ

